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Rasende Eifersucht,

die sehend macht: Jean-
Philippe Toussaints
neuer Roman erzéhlt
von einer Hetzjagd der
Gefiihle zwischen Paris,
Tokio und Elba.

Von Niklas Bender

D er beriihmte erste Satz: Manche
Schriftsteller sagen ihn vor sich hin,
wie Thomas Mann in ,Der Zauberberg"®,
andere summen ihn, Marcel Proust in
,Die Suche nach der verlorenen Zeit",
manche schnoddern ihn aufs Papier, wie
Louis-Ferdinand Céline in ,Reise ans
Ende der Nacht“. Und manche schlagen
ihn ein, so, wie man Nagel einschlagen
sollte: ,Spater, als ich an die dunklen Stun-
den dieser gluthei3en Nacht zuriickdach-
te, wurde mir bewusst, dass wir beide, Ma-
rie und ich, damals im gleichen Augen-
blick Liebe gemacht hatten, nur nicht mit-
einander.”

So beginnt Jean-Philippe Toussaints
,Die Wahrheit iiber Marie“, und man
konnte meinen, es folgte eine unterkiihlte
Schilderung, wie man sie von dem Bel-
gier seit ,Das Badezimmer“ (1985) ge-
wohnt ist. Aber nein, keine Erregung auf
Eis: Toussaint legt los und erzdhlt eine
grandiose Eifersuchtsgeschichte, die ei-
nem die Blatter zwischen den Fingern ver-
brennen lésst. So dicht geballte Sinnlich-
keit, so elektrische Abgriinde, so fein zit-
ternde Zartlichkeit — eine herrlich explosi-
ve Mischung.

Das Leben kommt mir vor wie eine Rennbahn

Erzahlt wird die Geschichte in drei Tei-
len, welche in Paris und Tokio sowie auf
Elba spielen. Zundchst wird der Leser in
einer Gewitternacht Zeuge, wie Maries
Liebhaber Jean-Baptiste de Ganay stirbt:
Er erleidet einen Herzinfarkt in Maries
Wohnung. Sie ruft die Ambulanz und ih-
ren Verflossenen, ebenden Helden und
Ich-Erzéhler des Romans, der nun, nach
fiinf Monaten Trennung, wieder die ehe-
mals gemeinsame Wohnung betritt. Die
zwei zetteln sofort einen Streit iiber sei-
ne Kommode an — und begehren einan-
der stérker denn je. Pikanterweise haben
beide gerade fast mit einem anderen ge-
schlafen, sie mit dem Erkrankten, der
kurz darauf stirbt, er mit einer zweiten
Marie, die er in seiner Wohnung zuriick-
gelassen hat: Schon diese erotische Qua-
dratur einer Pariser Sommernacht hat es
in sich.

Sodann erzihlt ein Riickblick, wie Ma-
rie und Jean-Baptiste sich ein halbes Jahr
zuvor in Tokio nahergekommen sind. Er
ist Rennstallbesitzer und in einen Do-
ping-Skandal verwickelt, sie Modeschop-
ferin, die gerade eine Ausstellung eroff-
net hat. Es wird ein Pferderennen be-
schrieben sowie die iibereilte Riickreise
mit dem skandalumwitterten Vollbliiter
Zahir: In einer furiosen Szene schildert
Toussaint, wie das Pferd ausbricht, um in
Regen und Dunkelheit iiber die Bahnen
des Narita Airports zu jagen, ,mit irren,
wilden Augen, voller Wahn, mit fliegen-
der Mahne, voller Schweifl und Schlamm-
spritzer“. Der dritte Teil spielt erneut im
Sommer, auf der Insel Elba: Der Ich-Er-
zahler besucht Marie im Haus ihres ver-
storbenen Vaters. Eine Verséhnung
bahnt sich an; da stort ein Waldbrand die
Idylle und brennt den benachbarten Reit-
club nieder, in dem Marie ein Pferd gehal-
ten hatte. Aus der Asche entsteht das Lie-
bespaar von neuem.



Die Liebenden bilden ein asymmetri-
sches Gespann: Marie ist ein kreativer Wir-
belwind, lebt im kapriziésen Chaos. Auf
Reisen transportiert sie 140 Kilo Gepack,
auf zig offen stehende Taschen verteilt. In
ihrem Schlatzimmer leuchten tausend klei-
ne Lampen, sommers tragt sie Tongs mit
hasslichen Plastikblumen - und ist riih-
rend in ihrer Mischung aus Draufgénger-
tum und Fragilitdt. Uber ihn erfihrt der
Leser wenig, nicht einmal den Namen, in-
direkt aber das Entscheidende: Der Ich-Er-
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zdhler ist denkbar passiv, ein typischer
Toussaint-Held; neu ist seine exzessive,
wahnhafte Eifersucht, die gleichwohl
nicht blind macht: Vielmehr verleiht sie
dem Roman die Klarheit einer Halluzi-
nation.

Diese intensivste Nuance der Liebe ver-
kérpert sich im Fluchtpunkt des Romans,
dem Rappen Zahir, auf Arabisch ,der
Sichtbare®, ein Motiv, das an Martin Wal-
sers Novelle ,Ein fliehendes Pferd” den-
ken lasst, aber auch an die grof3en, ero-
tisch aufgeladenen Rennszenen der fran-
zbsischen Literatur in Flauberts ,Lehrjah-

re des Herzens” und Zolas ,Nana“. Zahirs
Ausbruch ist Sinnbild fiir die Hetzjagd der
Geflhle, die im Untergrund rast.

Bei so viel Sentiment droht Schwiile,
kénnte man meinen — tatsichlich ist die
emotionale Dringlichkeit grofler als in
Toussaints anderen Romanen. Dem
Kitsch entgeht Toussaint dennoch (fast)
immer auf leichtfiiBige Weise. Wie ge-
wohnt pflegt der Autor eine ironische Er-
zahlhaltung und einen unterkiihlten Ton,
die fir Distanz sorgen; der nichternen
Sprache des Originals hat Joachim
Unselds Ubersetzung die Treue gewahrt.
Die Pferdejagd auf dem Flughafen etwa ist
nicht bedeutungsschwer, sondern absurd:
Eine Horde mit Mobiltelefonen Bewaffne-
ter setzt dem Vollblut in Autos hinterher
und verliert sich wild telefonierend in der
Nacht, groteske Cowboys in Fernost. Eine
weitere, entscheidende Stiarke des Ro-
mans liegt in der ausgewogenen Architek-
tur; wahrend manche frihere Romane,
etwa ,,Sich lieben®, ausfransten, ruht , Die

“Wahrheit tiber Marie” dank einer klassi-

schen Komposition und abgerundeter
Motivik in sich.

Dennoch bewahrt Toussaint seine
Gabe fiir szenische Intensitit: Eine gli-
hend heille Gewitternacht in Paris, eine
regnerische Dammerung tber Tokio, ein
néchtlicher Brand auf Elba — dem Roman-
cier gelingt es, Augenblicke hochster Ver-
dichtung zu schaffen. Immer geht es um
Leidenschaft, die die Luft zittern lasst und
sich doch nicht entlddt. In wenigen Zeilen
ist bei Toussaint alles gesagt: ,Die Hand
und der Blick, nur darum geht es im Le-
ben, in der Liebe, in der Kunst.“ So ein-
fach ist das — wenn man es kann. Tous-
saint kann es.
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